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�هك�مي ةعيض  يف  تاونس  عبر��ا  تاذ  هتخأو  هيد�او  عم  شيعي  امَيكِسَ  ن�ك 
.ر�جش��ا نم  فص  ةي�هن  يف  شق�ا ، نم  ينبم�ا  مهخوك  ن�كو  .يرث  لجر 

• • •

Sakima lived with his parents and his four year old
sister. They lived on a rich man’s land. Their grass-
thatched hut was at the end of a row of trees.
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ً.�بوهوم ً�يبص  ن�ك   �هنك هرصب ، دقفو  ضرم  تاونس ، ث��ث  �ميكس  رمع  ن�ك  �مدنع 

• • •

When Sakima was three years old, he fell sick and
lost his sight. Sakima was a talented boy.
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نأ تاونس  تس�ا  رمع  يف  ن�يبص  عيطتسي   �� ةديدع  ء�يشأ  �ميكس  لعف 
.ةم�ه �ي�ضق  مهعم  شق�نيو  هتيرق  يف  موق�ا  ر�بك  س��جي  ��ثم  ن�ك  .�هب  اوموقي 

• • •

Sakima did many things that other six year old boys
did not do. For example, he could sit with older
members of the village and discuss important
matters.
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يف اًرك�ب  �مهخوك  نارد�غي  �ن�كو  يرث�ا  لجر�ا  لزنم  يف  ن��معي  �ميكس  اد�او  ن�ك 
لزنم�ا يف  ثكمي  �ميكس  ن�كو  .ء�سم�ا  نم  رخ�تم  تقو  يف  ن�عجريو  ح�بص�ا 

.هتخأ عم 

• • •

The parents of Sakima worked at the rich man’s
house. They left home early in the morning and
returned late in the evening. Sakima was left with
his little sister.

5



�ي ين�غ��ا  هذه  تظفح  نيأ  نم  : “ �موي همأ  هت��سف  ء�نغ��ب ، ً�ع�وم  �ميكس  ن�ك 
”؟ �ميكس

• • •

Sakima loved to sing songs. One day his mother
asked him, “Where do you learn these songs from,
Sakima?”
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”. �هينغ�ف يسأر  يف  �هعمسأ  يمأ ، �ي  اذكه  يت�ت  �هنإ  : “ �ميكس ب�جأ 

• • •

Sakima answered, “They just come, mother. I hear
them in my head and then I sing.”
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يغصت تن�كف  .عوج��ب  ترعش  �م  اذإ  ةص�خ  هتخ�� ، ينغي  نأ  بحي  �ميكس  ن�ك 
.فيط��ا ئدهم�ا  نح��ا  عم  لي�متتو  ة�ضفم�ا  هتينغأ  ى�إ 

• • •

Sakima liked to sing for his little sister, especially, if
she felt hungry. His sister would listen to him
singing his favourite song. She would sway to the
soothing tune.
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.”؟ �ميكس �ي  ديدج ، نم  ء�نغ�ا  تدعأ  ��ه  : “ هي�إ لسوتت  �ميكس  تخأ  تن�كو 
.تارم ء�نغ�ا  ديعيف  هتخأ  ب�ط  يب�ي  �ميكس  ن�كو 

• • •

“Can you sing it again and again, Sakima,” his sister
would beg him. Sakima would accept and sing it
over and over again.
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ريغ ى�ع  تمص�ا  �مز�و  لزنم�ا  ى�إ  �ميكس  اد�او  عجر  ت�يسم��ا ، ىدحإ  يفو 
.�مهق�قي �م  ً�ئيش  ك�نه  نأ  �ميكس  فرع  .ةد�ع�ا 

• • •

One evening when his parents returned home, they
were very quiet. Sakima knew that there was
something wrong.
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دق يرث�ا  لجر�ا  نبا  نأ  هاد�او  هربخأ  �مكبطخ ”؟ �م  يبأ ، يمأ ، : “ �ميكس ل�س 
.ديدش�ا نزح��بو  ةدحو��ب  رعشي  هد�او  نأو  ىفتخا 

• • •

“What is wrong, mother, father?” Sakima asked.
Sakima learned that the rich man’s son was missing.
The man was very sad and lonely.
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�نك ديدج .” نم  حرفي  دق  … �ه ينغأ  نأ  عيطتسأ  �نأ  : “ �هيد�او �ميكس  ل�ق 
نظت له  .ىمعأ  ً�يبص  نوكت  نأ  ودعت   �� تنأو  اًدج ، ينغ  هنإ  : “ هارهن هاد�او 

.”؟ هدع�ست فوس  كتينغأ  نأ 

• • •

“I can sing for him. He might be happy again,”
Sakima told his parents. But his parents dismissed
him. “He is very rich. You are only a blind boy. Do
you think your song will help him?”
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�ميكس ين�غأ  نإ  : “ ة�ئ�ق همعدت  ةريغص�ا  هقيقش  تن�كو  س�يي ،  �م �ميكس   �نك
”. �ضيأ يرث�ا  لجر�ا  حيرت  فوس  يهو  .ةعئ�ج  نوكأ  �مدنع  ينحيرت 

• • •

However, Sakima did not give up. His little sister
supported him. She said, “Sakima’s songs soothe
me when I am hungry. They will soothe the rich
man too.”
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لجر�ا لزنم  ى�إ  هدوقت  نأ  هتقيقش  نم  �ميكس  ب�ط  ي�اوم�ا ، موي�ا  يفو 
.يرث�ا

• • •

The following day, Sakima asked his little sister to
lead him to the rich man’s house.
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أدب �ئيشف ، �ئيشو  .ة�ضفم�ا  هتينغأ  دشني  أدبو  ةريبك  ةذف�ن  تحت  �ميكس  فقو 
.ةريبك�ا ةذف�ن�ا  ل��خ  نم  هسأرب  لطي  يرث�ا  لجر�ا 

• • •

He stood below one big window and began to sing
his favourite song. Slowly, the head of the rich man
began to show through the big window.
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�نك .ةعئار�ا  �ميكس  ةينغ��  نوعمتسي  اوذخأو  لمع�ا  نع  ل�مع�ا  فقوت 
لهف .ن�jا  دح  ى�إ  ةعيض�ا  بح�ص  ة�ساوم  ع�طتسا  دحأ   �� : “ ل�ق مهدحأ 

.”؟ هت�ساوم ى�ع  رد�ق  هنأ  ىمع��ا  يبص�ا  اذه  دقتعي 

• • •

The workers stopped what they were doing. They
listened to Sakima’s beautiful song. But one man
said, “Nobody has been able to console the boss.
Does this blind boy think he will console him?”
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ل�قو �عرسم  جرخ  يرث�ا  لجر�ا   �نك اًرد�غم ، رادتساو  ء�نغ�ا  �ميكس  ىهنأ 
”. ديدج نم   �ي lنغ  كوجرأ ، : “ �ميكس �بط�خم 

• • •

Sakima finished singing his song and turned to
leave. But the rich man rushed out and said, “Please
sing again.”
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نبا هنإ  .ةفحم  ى�ع  �صخش  ن��محي  ن��جر  لبقأ  تاذ��ب ، ةظح��ا  ك�ت  يفو 
ً.�برض عَبِشْأُ  نأ  دعب  قيرط�ا  ةف�ح  ى�ع  �ق�م  هادجو   �دق .يرث�ا  لجر�ا 

• • •

At that very moment, two men came carrying
someone on a stretcher. They had found the rich
man’s son beaten up and left on the side of the
road.
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، �ه  �هت�ساوم �ميكس  �ف�كو  ديدج  نم  هنبا   �ةيؤر اًريثك  يرث�ا  لجر�ا  حرف 
.هرصب ع�جرتسا  ى�ع  هدع�سي  نأ  ررقو  ىفشتسم�ا  ى�إ  هنبا  عم  هذخ�ف 

• • •

The rich man was so happy to see his son again. He
rewarded Sakima for consoling him. He took his son
and Sakima to hospital so Sakima could regain his
sight.
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